Porownanie ttumaczen Przyslow 26:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny jest cztowiek, ktory omamit blizniego, a potem
dostowny pyta: Czyz nie zartowatem?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki jest cztowiek, ktéry zwiddt blizniego, a potem
literacki tlumaczy: Ja tylko zartowatem.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Taki jest kazdy, kto zwodzi swego blizniego
literacki Gdanska i mowi: Czy nie zartowalem?
BG Przektad Biblia Gdanska Tak jest kazdy, ktory podchodzi przyjaciela
literacki swego, a mowi: Azam ja nie zartowat?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka tak czlowiek, ktory zdradliwie szkodzi
literacki przyjacielowi swemu, a gdy go doznaja, mowi:
zem zartem uczynil.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia tak cztowiek, co zrani blizniego 1 mowi: Czy nie
literacki Zartowatem?
BW Przektad Biblia Warszawska Podobny jest cztowiek, ktory oszukal swojego
literacki blizniego, a potem mowi: Ja tylko zartowalem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna jest cztowiek, ktory oszukuje blizniego, a potem
literacki mowi: Czyz nie zartowalem?
PAU Przektad Biblia Paulistow tak ten, kto zdradza blizniego, a potem mowi:
literacki ,Ja tylko zartowatem!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska jest ten, kto podchodzi ze zdrada do swego
literacki przyjaciela i mowi: “ja tylko zartowatem”.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexman TaK BCl, IO KJIAyTh MACTKHU ISl CBOIX JPY3iB.
literacki VBT Padaina Typkonska Ko 5 1X 3]I0BJISATE TOBOPATH, 1110: 51 3p0o0uB
(11€) rparoYuCh.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska tak ten, co oszukat swojego blizniego,
dynamiczny a nastepnie powiada: Przeciez ja tylko
zartowalem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata taki jest cztowiek, ktory chytrze podszedt swego
dynamiczny blizniego i rzekt: ”Czyz nie Zartowalem?”
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